KENDELSE AFSAGT AF DOMSTOLENS PRASIDENT
DEN 20. MARTS- 1981

Metallurgiki Halyps SA

mod Kommissionen for De europaxiske Fzllesskaber

»Kvotasystem for stilproduktionen, greske producenter«

Sag 41/81 R

I'sag 41/81 R

METALLURGIKI HALYPS SA, Athen, ved advokaterne A. Elvinger, Luxembourg,
og A. Lykourezos, Athen, og med valgt adresse i Luxembourg hos advoka-
terne Elvinger & Hoss, 15, Céte d’Eich,

sagseger,

mod

KoMMISSIONEN FOR DE EUROPEISKE FELLESSKABER, ved juridisk konsulent
M. Van Ackere, som befuldmagtiget, bistiet af F. Benyon, Kommissionens
juridiske tjeneste, og med valgt adresse hos O. Montalto, den juridiske
tjeneste, Jean Monnet-bygningen, Kirchberg,

sagsogte,

har

PRAESIDENTEN FOR DE EUROPEISKE FEALLESSKABERS DOMSTOL

afsagt folgende

1 — Processprog: Fransk.
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KENDELSE

Sagsfremstilling

I — Sagens baggrund

1. Ved generel beslutning nr. 2794/80/
EKSF af 31. oktober 1980 (EFT L 291,
s. 1) indferte Kommissionen, da den
skonnede, at Fallesskabet befandt sig i
en &benbar kriseperiode i EKSF-trakta-
tens artikel 58’s f%rstand, et kvotasystem
for stilproduktionen for virksomhederne
i jern- og stdlindustrien, der skulle
ophere den 30. juni 1981. Fra sin tiltre-
delse gennemferte Den hellenske Repu-
blik dette system over for virksomhe-
derne i den grzske jern- og stalindustri.

2. Akten vedrerende vilkirene for Den
hellenske Republiks tiltreedelse og tilpas-
ningerne af traktaterne (EFT L 291,
1979, s. 17) bestemmer i artikel 2, at »fra
tiltredelsen er bestemmelserne i de
oprindelige traktater og de af Fallesska-
bernes institutioner vedtagne retsakter
bindende for Den hellenske Republik og
gelder i denne stat pa de vilkdr, som er
fastsat 1 disse traktater og i denne akt.« I
samme akts artikel 9, stk. 1, hedder det,
at »ved anvendelsen af de oprindelige
traktater og af institutionernes retsakter
gzlder de 1 denne akt fastsatte undragel-
sesbestemmelser som overgangsforan-
staltning.«

3. Fjerde del af tilirzdelsesakten ved-
rerer overgangsforanstaltningerne. Skent
denne del indeholder forskellige sarbe-
stemmelser vedrarende jern- og stilom-
ridet, iszr i artiklerne 32-34, omfatter
den ikke nogen overgangsordning for si
vidt angir EKSF-traktatens artikel 58.

4. Slutakten til tiltredelsesakterne
hjemler en fremgangsmade for underret-
ning og samrid for si vidt angir vedta-
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gelsen af visse afgerelser. I henhold til
denne fremgangsmide bringes ethvert
forslag eller enhver meddelelse fra
Kommissionen, som kan fere til afge-
relser i Radet, til Den hellenske Repu-
bliks kundskab efter at vare blevet vide-
regivet til Radet. Der vil da finde samrid
sted, hvis der fra Den hellenske Republik
fremszttes anmodning herom.

5. I henhold til artikel 2 i den generelle
beslutning nr. 2794/80, fastsetter
Kommissionen kvartalsmessige produk-
tionskvoter for ristil samt for de fire i
artikel 2 nzvnte grupper valsede pro-
dukter, som defineres nzrmere i be-
slutningens bilag I.

6. Beslutningens artikel 4 indeholder i
nr. 1 og 2 generelle regler for bereg-
ningen af den kvartalsmassige reference-
produktion, savel for valsede produkter
som for rastal.

Denne bestemmelse lyder som felger:

»1. For hver mined i det konkrete
kvartal tages den samme mined i
tidsrummet fra juli 1977 ul juni
1980, i hvilken summen af produk-
tionen af de fire valsede produkt-
grupper har vazret sterst. De tre
sdledes valgte maneder, som ikke
nedvendigvis er fortlebende, udger
referenceperioden.

2. Referenceproduktionerne for rastal
og for hver af de fire valsede
produktgrupper er lig med de
respektive produktionstal i reference-
perioden.«
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7. Nr. 3, 4 og 5 i artikel 4 beskriver de
serlige tilfzlde, hvor referenceproduk-
tionen og — som folge heraf — kvoterne
forhojes. Ifelge artikel 4, nr. 3, skal
Kommissionen efter bestemte kriterier,
oge referenceproduktionen for virksom-
. heder, som i tidsrummet fra juli 1977 til
juni 1980 ligger 10 procentpoints eller
mere under den gennemsnitlige udnyttel-
sesgrad for samme anleg i de andre virk-
somheder 1 Fzllesskabet i 1977, 1978 og
1979. Artikel 4, nr. 4, bestemmer, at
Kommissionen i tilfelde af, at virksom-
heden som folge af et beherigt anmeldt
investeringsprogram, hvorom Kommis-
sionen ikke har afgivet negativ udtalelse,
efter den 1. juli sztter et nyt anleg i
drift, tilpasser referenceproduktionen for
denne virksomhed pd de i samme nr.
anferte betingelser.

8. Beslutningens artikel 14 bestemmer,
at sifremt de produktions- og leverings-
restriktioner, der pilegges ved beslut-
ning nr. 2794/80, og de dertil herende
gennemforelsesforanstaltninger medferer
uszdvanlige vanskeligheder for en virk-
somhed, kan denne forelegge sagen for
Kommissionen. Kommissionen gennem-
gir sagen si hurtigt som muligt 1 lyset af
méilene for beslutningen. Efter gennem-
gangen tilpasser Kommissionen om
fornedet bestemmelserne i beslutningen.
9. Reduktionssatsen i forhold til refe-
renceproduktionen for de valsede
produkigrupper fastsettes ifelge artikel
5, stk. 1, i beslutning nr. 2794/80 som
xndret ved artikel 1 i Kommissionens
beslutning nr. 3381/80/EKSF af 23.
december 1980 (EFT L 355, 1980, s. 37)
saledes:

Valsede produkter

Gruppe 1 Coils og varmvalsede band valset pi special-

valsevaerker 27,73 %
Gruppe 11 Kvartoplader og universalstil 22,76 %
Gruppe III Svere profiler (spunsvagjern, bredflangede

bjxlker, andre bjelker og profiler, skinne-

materiel) 19,59 %
Gruppe IV Lette profiler (valstrdd i ringe, armeringsstal

og andre handelsstal 27,64 %

Reduktionssatsen for rastdl svarer til
ennemsnittet af reduktionssatsen for de
ire valsede produktgrupper vaegtet ud
fra referenceproduktionen for hver af
disse produkigrupper (artikel 5, stk. 2).

10. Ved individuel beslutning af 3.
februar 1981 fastsatte Kommissionen
produktionskvoterne for sagsegeren for

perioden 1. januar 1981 — 31. marts
1981 sdledes:
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Valsede produkter Reference Kvora
Reduktion 1. kvartal
Januar 1980 |Februar 198C| Marts 1980 Tal 1981
t t t t % t
Gruppe 1 — — — — —_ —
Gruppe 11 —_ — — — — —
Gruppe III — — — — — —
Gruppe IV 22707 23 465 18 946 65118 27,64 47 119
Ial I-IV 22707 23 465 18 946 65118 27,64 47 119
Rastal 12 464 18 869 29 342 60675 27,64 43 904

Kommissionen udstedte sin beslutning
med hjemmel i trileredelsesakten, iszr
artikel 2, og i artikel 3 i beslutning nr.
2794/80, som endret ved beslutning nr.
3381/80. Den anferte, at »det pahviler
Dem [sagsogeren] at indgive en formel
anmodning, hvis De mener Dem beret-
tiget til de 1 artikel 4, stk. 4, hjemlede
tilpasninger.

II — Skriftvekslingen

1. Ved stzvning registreret p4 Domsto-
lens justitskontor den 20. februar 1981
har sagsegeren anlagt sag med pistand
om annullation af den individuelle
beslutning af 3. februar 1981 under
paberdbelse dels af, at den generelle
beslutning nr. 2794/80 ikke finder
anvendelse p4 Den hellenske Republiks
virksomheder i jern- og stilindustrien,
dels af, at denne beslutning er retsstridig
sivel pa grund af utilstrekkelig begrun-
delse som pi grund af overtrzdelse af
traktatens artikler 58, 74 og 14.

2. Den 20. februar 1981 har sagsegeren
i medfer af EKSF-traktatens artikel 39
og artikel 83 1 Domstolens procesregle-
ment indgivet begzring om en forelabig
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forholdsregel i form af udszuelse af
fuldbyrdelsen af den 1 hovedsagen
anfzgtede beslutning.

3. I sine bemarkninger vedrorende
begzringen om forelebige forholdsregler
har Kommissionen nedlagt f{elgende
pastand:

1. Sagsogerens begering om udszttelse
af fuldbyrdelsen af den individuelle
beslutning tages ikke til folge.

2. Spergsmilet om sagens omkostninger
udszttes.

IIT — Parternes anbringender og
argumenter
A — Vedrorende udscettelsens uopseette-

lighed og forelobige karakter

Ifolge sagsogeren vil det vaere umuligt at
tretfe afgerelse i annullationssegsmalet
for ved udgangen af forste kvartal 1981.
Selskabet risikerer siledes ganske uforbe-
redt at lide et alvorligt tab. De foregi-
ende ir har det nemlig ikke nydt godt
af fellesskabsbeskyttelsen, men har
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derimod varet udsat for konkurrence fra
Fzllesskabet sivel som fra virksomhe-
derne i tredjelande. Endvidere er de i
beslutningens artikel 4, nr. 3 og 4, hjem-
lede veagtnings- og rimelighedsbestem-
melser underlagt betingelser i tilknytning
til tidligere fallesskabsforanstaltinger i et
sadant omfang, at sagsegeren uundgie-
ligt udelukkes fra at paberdbe sig dem.
Sagsegeren har endvidere anfert, at det
alvorlige tab, der opstir som felge af en
gennemforelse af den generelle beslut-
ning, hvis denne senere erkleres
resstridig — 1 betragtning af den ringe
procentdel, som de graske virksomhe-
ders produktion udger, og af, at der ikke
var palagt disse virksomheder kvoter for
sidste kvartal af 1980 — er ude af
proportion med de n=zppe markbare
konsekvenser af, et beslutningen ikke

gennemfores over for Den hellenske
Republik.

Kommissionen har fremh=xvet, at den
betragtning, at Domstolens dom vedre-
rende realiteten forst vil blive afsagt efter
den periode, for hvilken den individuelle
beslutning fastseecter kvoter, ikke er
tilstrekkelig  til pavisning af sagens
uopszttelighed, idet alle begzringer om
udszttelse i forbindelse med sadanne
beslutninger i modsat fald mitte admit-
teres med denne begrundelse. Det sagse-
gende selskab skal godtgere, at det vil
lide et alvorlige tab, sifremt der ikke
treffes afgerelse om at bringe de
onskede forholdsregler i anvendelse.
Noget sidant feres der intet som helst
bevis for, idet sagsegeren simpelt hen
anferer, at gennemforelsen af beslut-
ningen indebzrer en risiko for, at sel-
skabet paferes et alvorligt tab. Det ma
kreves, at udszttelsen er nadvendig for
at undgi et alvorligt og uopretteligt tab.
Den omstendighed, at sagsegeren ikke
var forberedt pa indferelsen af produk-
tionskvoter, medferer ikke nedvendigvis,

at disse foranstaltninger piferer selskabet
et alvorligt tab. For si vidt angir den
tilpasning af referenceproduktionen, der
er hjemlet i den generelle beslutnings
artikel 4, nr. 3 og 4, har Kommissionen
anfert, at sagsegeren ikke er udelukket
fra at paberabe sig artikel 4, nr. 4. Andre
greske virksomheder i en lignende situa-
tion har opniet en sidan tilpasning. I
ovrigt kan Kommissionen ikke se,
hvorfor de grzske virksomheder skulle
lide et alvorligt og uopretteligt tab, fordi
de ikke kan udnytte bestemmelserne i
artikel 4, nr. 3, de har til formil at
undgi en situation, der udelukkende kan
opstd til skade for visse af de virksom-
heder, der har deltaget i de frivillige
leveringsprogrammer, som graske virk-
somheder ikke har taget del 1.

For s& vidt angdr sagsegerens udtalelse
om, at den greske produktion udger en
ringe procentdel af Fellesskabets mar-
ked, har Kommissionen anfert, at den er
betydelig sterre end Danmarks og
nasten femten gange s stor som Irlands
1 1979. Tilmed indeholder den genelle
beslutning 1 artikel 1, stk. 2, litra a), en
undtagelsesbestemmelse for smi virk-
somheder, hvis produktion ikke over-
stiger visse mangder, men sagsegerens
produktion ligger langt over de anferte
mangder.

Kommissionen har endelig anfert, at
hvis gennemforelsen af den individuelle
beslutning udszttes, vil det uundgieligt
gore enhver senere afgerelse i realiteten,
hvorved den anfzgtede beslutning opret-
holdes, virkningsles. Rent praktisk bliver
der altsd ikke blot tale om en udsettelse,
men om en annullation af den individu-
elle beslutning.
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B — Vedrerende beslutningens anvende-
lighed og underretningsproceduren

Sagsageren anser ikke beslutningen for at
vaere en retsakt udstedt af Fallesskabets
institutioner i deres udvidede form efter
Grzkenlands tiltredelse, idet den er
dateret for 1. januar 1981. Holge sagse-
geren indeholder tiltredelsesakten hver-
ken 1 artikel 2 eller 1 artikel 146 den
nedvendige hjemmel for, at beslutning
nr. 2794/80/EKSF finder anvendelse
over for de graeske virksomheder i jern-
og stilindustrien.

Kommissionen har anfert, at den gel-
dende fallesskabsret ('acquis commu-
nautaire), dvs. bestemmelserne i de
oprindelige traktater og de af Falles-
skabernes institutioner vedtagne
retsakter, i henhold til tiltredelsesaktens
artikel 2 er bindende for Grakenland fra
tiltreedelsen, dvs. den 1. januar 1981.
Ganske vist bestemmes det 1 artikel 2, at
fxllesskabsbestemmelserne er bindende
pid de vilkir, som er fastsat i akten
vedrerende vilkirene for triltredelsen,
men de deri indeholdte tilpasnings- og
undtagelsesbestemmelser vedrerer ikke
de foranstaltninger, der er truffet i
medfor af EKSF-traktatens artikel 58.
Med hensyn til tilpasningen af institutio-
nernes retsakter er en sidan kun fore-
taget, for s4 vidt dette har varet nedven-
digt for at bringe disse retsakter i over-
ensstemmelse med ultredelsesaktens
bestemmelser. Det drejer sig i pikom-
mende tilfzlde om tilpasninger af teknisk
art, som ikke finder anvendelse 1 nzrvae-
rende sag. Det kan siledes ikke
bestrides, at retsakter udstedt mellem den
28. maj 1979 og den 1. januar 1981 er
bindende for Grakenland.

Kommissionen har i evrigt anfert, at
underretningsproceduren er fulgt i
nerverende sag. Kommissionens medde-
lelse af 6. oktober 1980 til Ridet med
henblik pi at indhente den i EKSF-trak-
tatens artikel 58, stk. 1, nevnte udtalelse
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blev tilsendt Den hellenske Republik den
9. oktober 1980, men denne anmodede
ikke om det samrdd, der var hjemmel
for. Beslutningen skulle som felge heraf
gores ul genstand for et samrid, som der
ikke var Fremsat anmodning om.

C — Vedrorende begrundelsen for beslut-
ningen

Sagsageren har anfert, at en gennemgang
af  beslutningens  betragtninger  og
bestemmelser viser, at den efter sit
indhold, sit formil og sine vilkdr ikke er
bindende for greske virksomheder.
Saledes tager de forhold, der omtales i
begrundelsen, sivel som de sarlige
ordninger, der hjemles i artikel 4, nr. 3
og 4, udelukkende sigte p situationen i
Fzllesskabet uden Grazkenland.

I besvarelse heraf har Kommissionen
fremfort, at begrundelsen for generelle
retsakter ikke kan udformes under
hensyn tl de szrlige forhold, der inden
for en enkelte nye eller gamle medlems-
stat mitte gore sig gxldende for den
enkelte virksomhed i jern- og stilindu-
strien. Den greske jern- og stalindustris
interesser er blevet tilgodeset gennem
overgangsforanstaltningerne 1 akten
vedrerende vilkirene for tltredelsen,
men denne indeholder ikke undiagelses-
bestemmelser for si vidt angar en even-
tuel anvendelse af EKSF-traktatens
artikel 58.

D — Vedrorende den pastiede tilsideset-
telse af traktatens artikel 58, stk. 1,
og artikel 74

Sagsogeren har i det vasentlige anfaegtet
det forhold, at Kommissionen har
indfert et kvotasystem uden samtidig at
have ivarksat den i traktatens artikel 74
hjemlede procedure, der giver mulighed
for at treffe handelspolitiske foranstalt-
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ninger med henblik pi at modvirke
dumping. Dette forhold bevirker, at
kvotafastsettelsen beroves enhver virke-
lig betydning, og gor den retsstridig.

Hertil har Kommissionen anfert, at den
har forhandlet og indgéet arrangementer
med tredjelande, der eksporterer jern- og
stalprodukter, og at vurderingen af, om
artiklerne 58 og 74 skal bringes i anven-
delse samtidig, beror pd et vanskeligt
politisk valg, der treffes efter Kommis-
sionens sken.

E — Vedrorende den pastéede tilsideset-
telse af traktatens artikel 58, stk. 2

Sagsageren finder ikke, at beslutningen
overholder de rimelighedskriterier, der er
fastsat i EKSF-traktatens artikel 58, stk.
2. I henhold til dette stykke fastsetter
Kommissionen kvoterne pi »et rimeligt
grundlag under hensyntagen til de i
artikel 2, 3 og 4 navnte principper«.
Hvis den generelle beslutnings artikel 4,
nr. 3, ikke finder anvendelse p4 virksom-
heder, der, fordi de ikke var omfattet af

Fellesskabet, ikke kunne deltage i de
frivillige nedskaringsprogrammer, og
hvis samme artikels nr. 4 ikke finder
anvendelse pi de virksomheder, hvis
investeringer af samme grund ikke kunne
vaere genstand for en udtalelse fra
Kommissionen, indferer nzvnte beslut-
ning imidlertid en forskelsbehandling
mellem sidstnzvnte gruppe virksomheder
og de ovrige.

Kommissionen har anfert, at de graske
virksomheder bidde kan opni og rent
faktisk har opniet de tilpasninger, som
er hjemlet i den generelle beslutnings
artikel 4, nr. 4, og artikel 14. Som felge
deraf er der ikke tale om forskelsbehand-
ling. .

IV — Mundtlig forhandling

Parterne har efter beherig indkaldelse
afgivet mundtlige indleg vedrerende
begezringen om forelsbige forholdsregler
i retsmedet den 19. marts 1981.

Grunde

Ifelge artikel 39 i traktaten om oprettelse af Det europziske Kul- og Stalfzl-
lesskab har indbringelse af sager for Domstolen ingen opszttende virkning.
Domstolen kan dog, safremt den skenner, at forholdene krever det, uds=tte
fuldbrydelsen af den anfzgtede beslutning. Den kan ligeledes foreskrive alle
andre nedvendige forelebige foranstaltninger.

Ifelge artikel 83, stk. 2, i Domstolens procesreglement er det en betingelse
for udszttelse af fuldbyrdelsen og for at trzffe afgerelse om forelebige
forholdsregler, at der foreligger omstendigheder, der medferer uopsztte-
lighed, og grunde, ifelge hvilke nedvendigheden af sidanne forholdsregler
forekommer umiddelbart berettiget.
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Ved generel beslutning nr. 2794/80/EKSF af 31. oktober 1980 (EFT L 291,
s. 1) blev der indfert et kvotasystem for stilproduktionen for virksomhederne
i jern- og stalindustrien. I henhold til denne beslutnings artikel 2, stk. 1,
fastszetter Kommissionen kvartalmessige produktionskvoter for ristdl samt
for fire grupper valsede produkter.

I henhold til artikel 3 fastsztter Kommissionen disse kvoter for hver virk-

somhed »pi basis af denne virksomheds referenceproduktion som omhandlet

i artikel 4,« og »ved pa referenceproduktionen at anvende reduktionssatserne
. som omtalt i artikel 5«.

Kommissionen bragte den generelle beslutning i anvendelse over for de
graske virksomheder med virkning fra 1. januar 1981. Ved individuel beslut-
ning af 3. februar 1981 fastsatte Kommissionen felgende kvoter for sagse-
geren for ferste kvartal 1981:

Kvota 1. kvartal 1981

Valsede produkter’

Gruppe IV 47119t
Tale I-IV 47 119t
Rastal 43904t

Ved stzvning registreret den 20. februar 1981 har sagsegeren i medfer af
EKSF-traktatens artikel 33 anlagt sag med péstand om i det vasentlige
annullation af den individuelle beslutning af 3. februar 1981. Pistanden
stattes hovedsagelig pi et anbringende om, at den generelle beslutning, som
ligger til grund for den anfegtede individuelle beslutning, ikke er bindende
for virksomhederne i jern- og stilindustrien i Den hellenske Republik og pa
et anbringende om, at beslutningen er retsstridig pa grund af utilstrekkelig
begrundelse og tilsideszttelse af EKSF-traktatens artikler 14, 58 og 74.

Den 20. febuar 1981 indgav sagsegeren i medfer af EKSF-traktatens arti-
kel 39 og artikel 83 i Domstolens procesreglement en begering om udsat-
telse af fuldbyrdelsen af den anfagtede beslutning i form af en forelebig
forholdsregel.
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Det sagsegende selskab har iser gjort gzldende, at det er en ny virksomhed,
hvis produktion ferst startede i 1977. Nar denne produktion er steget hurtigt,
sdledes at den f.eks. for de valsede produkter i gruppe IV er foreget tra
39223 ton i 1977 til 120 535 ton i 1978, til 182 752 i 1979 og til 238 297 ton
1 1980, ma det tages i betragtning, at det drejer sig om en stigning fra en
serdeles lav produktion. Sagsegeren har tilfejet, at felgerne af et jordskzlv
og en strejke i elektricitetssektoren har haft uheldig indvirkning p& produk-
tionen i 1980.

Det sagsegende selskab udleder heraf, at gennemforelsen af kvotasystemet,
siledes som det er ivaerksat ved den generelle beslutning, for dets vedkom-
mende vil fere til urimelige resultater til skade for dets konkurrenceevne. Da
det drejer sig om forhold, der ikke skal ses i forbindelse med en normal
produktionsperiode, men i Torbindelse med en ny virksomheds indkeringspe-
riode, vil den fastsatte referenceproduktion afbryde en produktionsstigning,
der er naturlig for en nystartet vicksomhed. Det sagsogende selskab bringes
saledes 1 en langt mere ufordelagtig situation end gennemsnittet af dets
konkurrenter.

Det sagsegende selskab har i evrigt gjort gzldende, at de fastsatte kvoter
bringer dets forpligtelser med henblik p& eksport af dets produkter i fare.
Endelig har det anfert, at det har lidt betydelige tab i de to ferste maneder af
1981, hvilket efter dets opfattelse skyldes anvendelsen af kvotasystemet.

Selv om sagsegeren har undladt at benytte sig af de i medfer af beslutningens
artikel 4, nr. 4, og artikel 14 bestiende muligheder for at opni en tilpasning
af kvoterne, har Kommissionen under den mundtlige forhandling erkleret -
sig rede til at undersege, om sagsegeren kan opni en sddan tilpasning, under
forudsztning af at Kommissionen modtager de oplysninger, der er nedven-"
dige til vurdering af sagen.
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Af disse grunde

bestemmer

PRAESIDENTEN

fer anden afgerelse treffes:

1.

Kommissionen underseger s3 hurtigt som muligt, i medfer af artikel
14 eller en hvilken som helst anden bestemmelse i beslutning nr.
2794/80 eller i beslutning nr. 3381/84, der supplerer og zndrer forst-
nzvnte beslutning, muligheden for at tilpasse de kvoter, der er tildelt
sagsageren for ferste kvartal 1981.

. Sagsoageren giver i denne anledning Kommissionen alle nedvendige
oplysninger.
. Kommissionen giver inden den 15. april 1981 meddelelse om resul-

tatet af denne undersegelse til Domstolens przsident.

. I evrigt tages begzringen om forelabige forholdsregler ikke til folge.

. Spergsmilet om sagens omkostninger udszttes.

Saledes bestemt i Luxembourg den 20. marts 1981.

A. Van Houtte J. Mertens de Wilmars

Justitssekretaer Prasident
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